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Salıuio base -.,.,.. PLU.S Convenio Tota.ı individual 
Nlvel Cat.egorfa profes1onal 

Pesetas P~"" Pesetas Pesetas 

Telefonist3 coordinadora ........................................... . 1.120.962 186.827 234.950 1.542.740 
VI Vigilante enca.rgado T ...................... ' ......................... . 1.120.962 186.827 87.098 1.394.888 

Coordinador de personal de servicios generales .............. . 1.120.962 186.827 190.744 1.498.534 

Telefonİst3 .............................................................. . 1.107.492 184.582 183.894 1.475.968 
VII Personal subalterno y servicios.generales ... ', ... "." .......... . 1.070.492 184.582 173.692 1.465.765 

Empleado de seıvicios diversos .............. . ..................... . 1.107.492 184.582 22.874 1.314.948 

Mozo Especialista y Mozo .................. : .................................... . 1.027.756 171.293 118.484 1.317.533 
VUI Vigilante nocturno ................................. , ................... . 1.027.756 171.293 81.518 1.280.566 

Limpiadora ........................................................................ . 1.027.756 171.293 37.464 1.236.512 

ANEXOV 

Conıplementos no consolidables 1995 

Jornadas 
especiale8 Cantidad pr1ma prod:uC'ci6n Puesto de tra~ anual Nlvel anual (art. 46.4) P ...... 

- anual (articulo 46-6) (ardculo 46.6) 

Peıetaıı 

1 160.864 
11 149.463 

111 138.060 
IV 126.589 
V 115.118 Terminal ............. 125.414 

VI 103.646 Coordinador de per-
sonal subaltemo 
y servicios gene-
rale • ...... ........ 

VII 92.174 Personal subaltemo 
y de servicios 
generales .......... 

VIli 80.704 
Limpiador ........... 

Conıplemento de personaJ. transitorlo 1995 

ApeUidoıı y nombre Categoria profeııional 

Maqueira San Martin, Carmen Persona1 subaltemo y de ser-
Vİcios genera1es .... ~ ....... . 

Montero Fombuena, Adela ....... Personal subalterno y de ser-
Vİcios genera1es ............ . 

Barrena Gaspar, Magnolia ........ Limpiadora .................... . 

Suma ................................................................ . 

Cuentfa , ... 

72.271 

75.163 
450.189 

597.623 

15530 CORRECCION M erra'as M la Resolw:iOn M 25 M enero 
de 1995, de la Direcci6n General de Trabaio., por la que 
se dispone la publicaci6n del Convenio Colectivü de la .. Cür
poraci6n Financiera Hispamer, Sociedad An6nima ... 

Advertida errata en el texto del Convenio Colectivo citado, publicado 
en el -Boletfn Oficial del Estado» mimero 35, de ·fecha 10 de febrero de 
1995, se transcribe a continuaci6n la oportuna correcci6n a IOS procedentes 
efectos: 

En el capitulo II, del pel'sonai, articulo 6: ... «Integran las anteriores 
categoria en cada uno de los grupos descritos las siguientes funciones:. 
donde dice: .Grupo 2: Jefe de Segunda: Jefes de impagados, Jefes de cartera 
regional, responsables administrativos de los que dependan al menos cua~ 
tro personas y que se hagan su propia contabilidad. Se exceptu.an los 
responsables de impagados que ingresen a partir del 1 de enero de 1995, 
que 10 hanin con la categoria de Auxiliares .• , debe decir: «Grupo 2: Jefe 
de Segunda: Jefes. de impagados, jefes de cartera regional, responsables 
administrativos de los que dependan al menOB cuatro personas y que se 

Domingos y festiV08 Nocturnidad anual Pegetas por jornada P ...... Pesetas 
(artfcu1o 46.8) (ardculo 46.9) 

Jefe operatoria ..... 10.642 

Operador ............. 10.642 

Vigilante Encargado 
detumo ........... 280.241 

50.854 
Persona1 subalterno 

y de servicios 
50.854 generales .......... 7.602 

Vi.gilante noctumo . 256.939 
48.524 

hagan su propia contabilidad. Se exceptU.an los responsables de impagados 
que ingresen a partir del 1 de enero de 1985, que 10 hara.n con la categoria 
de Auxiliares .•. 

MINISTERIO DE INDUSTRIA 
Y ENERGIA 

1 5531 ORDEN de 8 M junio M 1995 por la que se proTTogan 
l.os permisos de explotaci6n provisional de tas unidades 
1 y II de la central nuclear de Almaraz (Cciceres). 

El permiso de explotaciôn provisional de la unidad 1 de la central 
nuclear de Almaraz fue concerlido por Orden del Ministerio de Industria 
y Energia de 13 de octubre!=le 1980, y.prorrogado por novena vez mediante 
Orden de 8 de junio de 1993, por un penodo de validez de dos afios 
a partir de esa fecha. 

EI penniso de explotaciôn provisional de la unidad II de la citada 
central fue concedido por Orden de 15 de junio de 1983, y prorrogado 
por sexta vez mediante la misma Orden de 8 de junio de 1993, por un 
periodo de validez de dos afios a partir de esta fecha. 

La Direcci6n ProVİncial de este Ministerio en Caceres, por escrito de 
fecha 10 de marzo de 1995, remitiô a la Direcci6n General de la Energia., 
junto con su informe favorable, la instancia de 7 de marzo de 1995, pre
sentada por el Director de La central nuclear de Almaraz, en solicitud 
de concesiôn de sendas pr6rrogas a los permisos de explotaci6n provisional 
de las unidades 1 y II de dicha centra1. A estas solicitudes se acompaİi.aban 
~declaraciones documentadas. del cumplimiento de las condiciones impues· 
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tas en la referida Orden de 8 de junio de 1993, en cumplimiento de 10 
establecido en el apartado segundo de la misma. 

Vista la Ley 25/1964, de 29 de abril, sobre energia nuclear; el Decreto 
2869/1972, de 21 de julio, por eI que se aproh6 eI Reglamento sobre Ins
talaciones Nucleares y Radiactivas; la Ley 15/1980, de 22 de abnl, de 
creaci6n del Consejo de Seguridad Nuclear, y sin perjuicio de las atri
buciones que por esta ultima Ley correspondan al citado organismo, y 
La Ley 40/1994, de 30 de diciembre, de Or~enaci6n de! Sistema Electrico 
Naciona1. 

Cumplidos 108 trarnites ordenados por las disposiciones vigentes, 
teniendo en cuenta eI' estado de cumplimiento de lOS condicionados esta
blecidos en la Orden de este Ministerio de 8·de junio de 1993; visto eI 
informe de la Direcciôn Provincial de este Mİnİsterio en Caceres, y de 
acuerdo con el Consejo de Seguridad Nuclear, 

Este Ministerio ha dispuesto: 

Uno. Otorgar a las entidades «Compafiia Sevil1ana de Electricidad, 
Sociedad Anônimaı; «Iberdrola, Sociedad Anônima», y .Uniôn Electrlca-Fe
nosa, Sociedad Anônima~, la decima y septima prôrrogas de los perrnisos 
de explotaciôn provisional de las unidades 1 y II, respectivamente, de la 
central nuclear de Almaraz. 

La constituciôI1: de la agrupaciôn de interes econômico denominada 
.Central Nuclear de Almaraz, A.I.E .• , no altera la condiciôn de explotadores 
responsables de los titu1ares de este permiso. 

Dos. El periodo de validez de estas prôrrogas sera de cinco afios 
a parur de la fecha de concesiôn de la presente Orden. Caso de ser nece
sarias nuevas prôrrogas, estas deberan ser solicitadas tres meses antes 
de la fecha de vencimiento de las presentes, justificando las rawnes ex:is
tentes, y el cumplimiento de todos los lirnites y condiciones anejos a esta 
Orden. 

Tres. La explotaciôn de las dos unidades se llevara a cabo de acuerdo 
con los limites y condiciones contenidos en los anexos a la presente Orden. 
La Direcciôn General de La Energia podni modifıcar dichos limites y con
diciones 0 imponer otros nuevos, a iniciativa propia 0 a propuesta del 
Consejo de Seguridad Nuclear, de acuerdo con las responsabilidades y 
misiones asignadas a este organismo por La Ley 15/1980, asi como exigir 
la adopciôn de acciones concretas pertinentes, a la vista de la experiencia 
que se obtenga de la explotaciôn de la central, de 105 resultados de otras 
evaluaciones y analİsis en curso y del resultado de inspecciones y audi
torias. 

Cuatro. Podran dejarse sin efecto estas prôrrogas, en cua1quier 
momento, si se comprobase: 1) EI incumplimiento de 105 limites y con
diciones anejos; 2) La existencia de inexactitudes en los datos aportados 
y discrepancias fundamentales con los criterios en que se basa su con
cesiôn; 3) La ex:istencia de factores desfavorables desde el punto de vista 
de seguridad nuclear y de protecciôn readiolôgica que no se conozcan 
en el momento presente. 

Cinco. En 10 referente a la cobertura del riesgo nudear, el titular 
de estas prôrrogas queda obligado, conforme a 10 dispuesto en la Ley 
25/1964, de 29 de abril, sobre energia nuclear, a suscribir una pöliza con 
una compafıia de seguros autoriza.da al efecto, teniendo en cuenta 10 esta
blecido en la disposiciôn adicional quinta de la Ley 40/1994, de 30 de 
diciembre, de Ordenaciön del Sistema Elıktrico Nacİonal. 

Seis. La presente Orden se entiende sin perjuicio de las concesiones 
y autorizaciones complementarias cuyo otorgamiento corresponda a otros 
Ministerios y organismos de las diferentes Adminis1raciones Pı1blicas. 

La que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos. 
Madrid, 8 dejunio de 1995. 

EGUlAGARAYUCELAY 

Ilrna. Sra. Directora general de la Energia. 

ANEXOI 

Limites y t'!ondiclones sobre segurldad nuclear y proteccl6n radiol6glca 

1. A los efectos de la legislaciôn vigente, se considerara corno titular 
de las presentes prôrrogas de los permisos de explotaciôn provisional 
y explotador de las dos unidades de la central nuc1ear de Alm.araz a las 
entidades «Compafiia Sevillana de Electricidad, Sociedad Anônimaı; dber
drola, Sociedad Anönima_, y _Uniôn Electrica~Fenosa, Sociedad Anônima_, 
actuando solidaria y mancomunadamente. 

2. Las presentes prÔrrogas de los permisos de explotaciôn provisiona1 
se aplican a las unidades I y ii de la central nuc1ear de Almaraz, cuya 
autorizaciön de construcciön fue concedida por Resoluciôn de la Direcciôn 
General de la Energia de fecha 2 de julio de 1973 (cBoletin Oficial del. 

Estado- de! 26). La central esta dotada con un reaetor nuclear de agua 
a presiôn de tres circuitos de refrigeraciôn por unİdad, con una potencia 
nomİnal del nı1c1eo de 2.696 megavatios t.ermicos, de proyecto y suministro 
.Westinghouse Electric Co,~ de los Estados Unidos de America, e incluye 
las estructuras, sistemas y componentes compartidos por las dos unidades. 

Los edificios del reactor se encuentran emplazados en el terrnino munİ
cipal de A1maraz (Caceres) y la insta1aciôn se refrigera por un embalse 
industrial construido a este fin sobre el arroyo Arrocampo, en su con
fluencia con eı no T~o. 

3. La prôrroga del penniso-d.e explotaciôn provisional faculta al titular 
para: 

3.1 Poseer y almacenar elementos combustibles de uranİo ligeramente 
enriquecido del tipo 17X17 est8.ndar 0 17X17 AEF, con los parametros 
de disefio indicados en el estudio de seguridad de la recarga de cada 
ciclo 0 referenciados en el mismo. 

No se podni a1macenar combustible nuevo euyo uranİo haya sido some
tido a reprocesamiento. 

3.2 Explotar la instalaciôn a potencias t.ermicas no superiores a 2.696 
magavatios por unidad. 

3.3 Poseer, almacenar y utilİzar los materiales radiactivos, sustancias 
nuc1eares y fuentes de radiaciôn necesarios para la calibfƏ.ciôn, anıUisis ·t 

y pruebas que se efectUen durante La vigencia de estas pr6rrogas de los 
pennisos de explotaciön provisiona1. 

4. La explotaciôn de las unidades I y II de la centra1 nuclear de Almaraz 
durante el peTiodo cubierto por estas prôrrogas se ~ustara en tado momen
to al contenido de los siguientes documentos oficiales en su revisiôn vigen
te, que en la actua1idad es la que se indica: 

Especifieaciones tkcnicas de funcionamiento: 

Unidad 1, revisiôn 43, mayo de 1995. 
Unidad II, revisiôn 37, mayo de 1995. 

Reg1amento de funcionamiento, revisi6n 6, enero de 1994. 
Plan de emergencia interior, revisiön 9, diciembre de 1991. 

Las modificaciones 0 cambios posteriores a cualquiera de estos docu· 
mentos deben ser aprobados por la Direcciôn General de la Energia, previo 
informe del Consejo de Seguridad Nuclear, antes de su entrada en vigor. 

5. El estudio final de seguridad debe revisarse, eomo minimo, una 
vez al afio, recogiendo todas las modificaciones introducidas en la central, 
y sus revisiones deben ser aprobadas por la Direcciôn General de la Energia, 
previo informe del Consejo de Seguridad Nuclear. 

La revisiön vigente actualmente es la denominada EFS actualizado, 
reVİsiôn AG4, de agosto de 1994. 

6. La salida de bultos de residuos radiactivos y materiales fisionables 
fuera del emplazamiento de la central debeni eomunicarse a La Direcciôn 
General de La Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear con, al menos, 
sİete dias de antelaciôn a la fecha de salida. La salida de otros bultos 
radiactivos se comunicara en eI plazo de veintiçuatro horas, desde la deci· 
siôn del transporte y en cualquier caso con anterioridad a la realizaciôn 
del mismo. La salida de bultos radiactivos fuera del emplazamiento de 
la central quedara sometida al regimen de autorizaciones que establece 
eL Ref~lamento Nacional para Transporte de Mercancİas Peligrosas por 
Carretera y demas disposiciones aplİcables. 

Cuando el titular sea responsable de los transportes de material fisio
nable que tengan a la central como origen 0 destino, y por ser la suma 
de los indices de transporte de todos los bultos de la expediciôn infeTİor 
a 50 no se requiera autorizaciôn, se debera adicionalmente comunicar 
a la Direcciôn General de la Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear 
La previsiôn de dichos transportes con tres meses de antelaciôn a la fecha 
programada. 

7. En relaci6n con las modificaciones de disefio y pruebas a realizar 
en la central se requiere'lo siguiente: 

7.1 Dentro del mes siguiente a la finalizaciôn de cada semestre natural 
se enviara a la Direcciôn General de la Energia y al Consejo de Seguridad 
Nuclear un informe sobre las modifıeaciones de disefio (incluyendo modi
ficaciones de manuales y procedimiento) propuestas, implantadas 0 en 
curso de implantaciôn en el semestre objeto del informe, con el objetivo 
y estructura descritos a continuaciön. 

Et objetivo fundamental de la informaciôn incluida debe presentar un 
ba1ance de modificaciones previstas y realizadas en planta. Para ello se 
aportara. al menos, la siguiente inforİnaciôn sobre cada modificaciôn, en 
La medida en que este elaborada: 
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a) ldentificaciôn. Debera ser la habitua1mente utilizada por el ex:plo
tador para identificar una propuesta de modificaci6n 0 una modifıcaciôn 
aprobada para ejecuci6n. 

b) Estructura, sistema, componentes y procedimientos afectados. 
c) Clasificaci6n relacionada 0 no relacionada con la seguridad. 
d) Identificacİôn de si constituye 0 no una «cuesti6n de seguridad 

no revisada. 0 implica cambios de especificaciones tecnicas de funcio
namİento (ETF) 0 del estudio final de seguridad (EFS). 

e) Causas de la modificaci6n. En aquellas modificaciones que sean 
una consecuencia directa de un requisito del CSN, de una condici6n del 
permiso de explotaciôn vigente 0 de nueva normativa, se indicara esta 
circunstancia y si existe alguna desviaci6n de la modüicaciôn respecto 
al criterio que la arigina. 

f) Descripci6n de la misma. En tas modificaciones relacionadas con 
la seguridad debera incluirse una breve descripciôn tecnica de la misma 
y sujustificaci6n. 

g) Amilisis de seguridad. En todos los casos deberan describirse bre
vemente las bases de La clasificaciôn relacionada 0 no con la seguridad. 
En el primero de los casos debeni incluirse un resumen de1 amilisİs de 
seguridad realizado indicando La referencia de este. 

h) Estado en la fecha de elabor,,-ci6n del infonne (p. e. propuesta 
de modificaci6n, aprobada para ejecuci6n, ejecutada). 

Se entiende por «cuesti6n de seguridad no revisad8,l cuando se presente 
a1guna de las siguientes circunstancias: 

se puede aumentar la probabilidad de ocurrencia de un accidente 0 

empeorar las consecuencias del mismo 0 aumentar la probabilidad del 
funcionamiento defectuoso de un equipo importante para la seguridad, 
previamente contemplados en el estudio final de seguridad. 

Se puede crear la posibilidad de un accidente 0 malfunci6n düerente 
de los analizados en et estudio final de seguridad. 

Se reduce el margen de seguridad, ta1 como se define en las bases 
de las especificaciones tecnicas de funcionamiento. 

7.2 Las modificaciones de disefio que constituyen «cuestiones de segu
ridad no revisadas_ requeriııin, de acuerdo con 10 establecido en el artfculo 
36 del RegIamento de lnstalaciones Nucleares y Radiactivas, una auta
rizaci6n especi:fica de la Direcci6n General de la Energia, previa a su puesta 
en marcha. La documentaci6n que acompafiara a la solicitud incluiııi, al 
menos: 

a) Vna descripci6n tecnica de la misma, identificando las causas que 
la han motivado. 

b) El arullisis de seguridad realizado. 
c) Una identificaci6n de los documentos que se vetian afectados por 

La modificaci6n, incluyendo el texto propuesto para el EFS y las ETF, 
cuando sea aplicable. 

d) Identificaci6n de las pruebas previas a La puesta en marcha, cuando 
sea aplicable. 

7.3 Los cambios en especificaciones t.ecnicas de funcionamiento y 
otros documentos sometidos a aprobaci6n segu.n el perrniso de explotaci6n 
vigente debenin solicitarse adjuntando ' • .ma documentaci6n similar a la 
indicada en el punto 7.2 anterior. 

7.4 En 10 relativo a pruebas 0 experimentos a realizar en la instalaci6n, 
no contemplados en et EFS, les seni de aplicaci6n 10 indicado en los puntos 
7.1, 7.2 y 7.3 anteriores. En todo caso, La comunicaci6n al CSN debeni 
ser previa a la realizaci6n de dicha prueba 0 experimento. 

7.6 LaS modificaciones de disefio cuya implantaci6n tenga una inter
ferencia signifıcativa en la operaci6n de la instalaci6n 0 bien se estime 
que los trabajos asociados a la,misma implican dosis colectivas superiores 
a 4 Sv. persona deberan ser apreciados favorablemente por el CSN'pre
viamente a su ejecuci6n, y a ta1 fin se remitini documentaci6n similar 
ala indicada en el punto 7.2 anterior. 

Se entiende por interferencia significativa con la operaciôn cuando 
la instalaciôn 0 prueba de la modificaci6n pueda provocar de forma invo
luntaria transitorios en la central 0 dafios a equipos de seguridad, 0 bien 
implicar disminuci6n de la capacidad de1 personal para operar la planta 
de fonna segura. 

8. EI Consejo de Seguridad Nuclear podra remitir directamente al 
titular Ias instrucciones complementarias y pertinentes para el mejor cum
plimiento y verificaci6n de estos limites y condiciones. 

9. El titular remitira a la Direcci6n General de la Energia y al Consejo 
de Seguridad Nuclear la infonnaciôn adicional y adoptara las acciones 
correctoras que se estimen necesarias, como consecuencia de las evalua
ciones en curso de la documentaci6n presentada en cumplimiento de las 
condiciones inc1uidas en el penniso de explotaci6n provisional de las unİ-

dades 1 y LI y, en su C8BO, de las incluidas en las sucesivas pr6rrogas. 
10. Durante el petiodo de vigencia de1 permi50 que se concede la 

central nuclear de Almaraz realizani una reevaluaci6n de la seguridad 
y de la protecci6n radiol6gica de la centra1 partiendo del nivel actual 
y teniendo en cuenta: a) La experiencia operativa desde el comienzo de 
la explotaci6n; b) el amilisis del comportarniento de los equipos; c) el 
analisis de impacto de 105 cambios en la nonnativa aplicable a la tecnologia 
del proyecto; d) los resultad05 del amilİsis probabilista de riesgos rea
lizado, y e) los requisitos que pudieran establecerse en la regIamentaci6n 
nacional durante dicho periodo. La informaci6n correspondiente a esta 
reevaluaci6n se presentara en apoyo de la solicitud de nuevas pr6rrogas 
de los pennisos de explotaci6n con, al menos, un afio de antelaci6n a 
la fecha de expiraci6n de Ias actuales. 

ANEXOII 

Otru condiclones que reglr8.n durante la vigencia de La presente 
prôrroga 

1. Dentro de 105 treinta primeros dias de cada afio natural el titular 
enviara a la Direcci6n General de La Energia un infonne sobre la dotaci6n 
y organizaciôn de medios humanos de apoyo tecnico a La explotaciôn que 
no dependan de! Director de La central. 

2. El titular enviara un informe a la Direcci6n General de la Energia 
dentro del primer trimestre de cada afio sobre el plan de actividades enca
minadas a mitigar los problemas de degradaci6n, relacionados con el enve
jecimiento de la planta. 

3. En el plazo de un mes, despues del inicio de cada ciclo de operaci6n, 
el titular comunicani a la Direcci6n General de La Energia la fecha prevista 
para la pr6xima recarga. 

4. En el plazo de tres meses, a partir de la concesiôn de la presente 
Orden, el titular revisara el regIamento de funcionamiento de modo que 
incluya a la Direcci6n General de la Energia en la recepci6n de los docu
mentos, _Aplicaci6n de Requisitos del Paıs Origen del Proyecto_ e dnforme 
Experiencia Operativaıı. 

15532 RESOLUCIONde 16 de mayode 1995, delaOjicinaEspaiiola 
de Patentes y Marcas, por la que se dispone el cumplimiento 
de la sentencia dictada por el Tribunal Superior de Justicia 
de Madrid en el recurso contencioso-administrativo nume
ro 254/1992, promovido por doiia Anne Paloma Ruiz-Pi
casso. 

En el recurso contencioso-administrativo numero 264/ 1992, interpuesto 
ante el Tribunal Superior de Justicia de Madrid por dona Anne paloma 

\ Ruiz-Picasso, contra resoluciones del Registro de la Propiedad Industrial 
de p de julio de 1990 y 29 de abril de 1992, se ha dictado, con fe
cha 19 de enerd de 1995 por el citado Tribunal, sentencia, declarada finne, 
cuya part.e dispositiva es como sigue: 

-Fallamos: Que estimando el recurso contencioso-administrativo inter
puesto por el Letrado senor Pombo Garcia, actuando en nombre y repre
sentaci6n de dofia Anne Paloma Ruiz-Picasso, contra la resoluci6n del 
Registro de la Propiedad lndustrial de 5 de julio de 1990, por la que se 
concediô el registro de la marca numero 1.234.869 "Picasso", asi como 
contra la de 29 de abril de 1992, por la que se desestim6 el recurso de 
reposici6n fonnalizado contra la misma, debemos anular y anulamos dichas 
resoluciones, por ser contrarias a derecho; dejando, en consecuencia, sin 
valor ni efecto la inscripci6n de la marca impugnada. Todo ello sİn hacer 
expresa imposici6n de costas.o 

En su virtud, este organismo, en cumplimiento de 10 prevenido en 
la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien disponer que se 
cumpla, en sus propios terminos, la referida sentencia y se publique el 
aludido fallo en el _Boletln Oficial del Estado-. 

Lo que comunico a V. S. 
Madrid, 16 de mayo de 1995.-El Director general, Julian Alvarez 

Alvarez. 

Sr. Secreta.rio general de la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas. 


